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Les métropoles, nouveaux laboratoires de l’évolution

VITEOS ET LE BULCOM PROPOSENT
LA MINUTE DÉVELOPPEMENT DURABLE

Crédit : Felix Rehm sur Pexels

Loin d’être des déserts écologiques, les villes sont des environnements dynamiques où les espèces animales et végétales évoluent rapidement 
pour s’adapter aux contraintes urbaines. Ce phénomène, appelé sélection naturelle urbaine, favorise des traits comme la résistance aux rati-
cides, des chants d’oiseaux plus aigus ou encore des graines moins dispersables. Reconnaître ce processus permettrait de repenser les villes en 
faveur de la biodiversité. A lire en page 13
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AVIS OFFICIELS des communes

LIGNIÈRES

MISE A L’ENQUETE PUBLIQUE - DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUIRE
L’enquête publique est ouverte du 16 mai 2025 au 16 juin 2025
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC N° 120344
Parcelle(s) et coordonnées : 29 – Lignières - 1214696/2571668
Situation : Rue des Hautes-Bornes 1
Description de l’ouvrage : Création de 5 nouvelles places de stationnement exté-
rieures
Requérant(s) : JLM Real Estate Sàrl – 2523 Lignières
Auteur(s) des plans : Lauriane Wermuth-Noir, LB Planification Sàrl, 2523 Lignières
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation de la zone : Zone d’ancienne localité 1 – Entrée en vigueur le 20.11.2000
Décisions spéciales : Distance à un alignement – Abattages d’arbres
Caractéristiques : Périmètre du plan de site, bâtiment de catégorie 3
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou, sur demande pré-
alable, au Service de l’aménagement du territoire.
Les éventuelles oppositions, dûment motivées, doivent être adressées dans le délai 
légal au Conseil communal, Place du Régent 1, 2523 Lignières.
Seul l’avis d’enquête publique paru dans la Feuille officielle de la République et 
Canton de Neuchâtel du 16 mai 2025 fait foi.
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Tirage : 10’880 ex.
Adresse : Bulcom, Place de la Fontaine 1, CP 142, 2034 Peseux
032 756 97 93, info@bulcom.ch
Publicité : Sandra Rocha, 032 756 97 93, annonces@bulcom.ch
Mise en page : Sandra Rocha, 032 756 97 93, info@bulcom.ch
Rédaction : Céline Smith Latscha, redaction@bulcom.ch, 076 324 64 50
Responsable d’édition : Sandra Rocha, 032 756 97 93, info@bulcom.ch
Abonnement : 95 francs
Délai pour les textes : mardi 17h
www.bulcom.ch - www.messeiller.ch

LIGNIÈRES

FERMETURE DU GUICHET DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE
Le guichet de l’administration communale sera fermé du :

Lundi 26 mai au vendredi 6 juin 2025
Durant cette période l’administration communale sera atteignable par téléphone du 
lundi au vendredi de 08h00 à 11h30 et de 14h00 à 17h00 au 032 886 50 30.
Réouverture du guichet à partir du mardi 10 juin 2025, selon l’horaire habituel ; soit 
mardi et jeudi matin de 08h00 à 11h30 et mercredi après-midi de 15h00 à 18h00.

Administration communale

LIGNIÈRES

OUVERTURE DE LA PISCINE DU CAMPING FRASO-RANCH A LIGNIÈRES
Nous avons l’avantage de vous informer que la piscine du Camping Fraso-Ranch à 
Lignières ouvrira samedi 24 mai 2025 et que l’entrée à celle-ci est gratuite pour tous 
les habitants de Lignières. Pour disposer de l’accès gratuit à la piscine, il est néces-
saire de solliciter une attestation de domicile auprès de l’administration communale, 
par téléphone (032 886 50 30) ou par courrier électronique (commune.lignieres@
ne.ch). Celle-ci sera établie gratuitement et ensuite directement transmise par cour-
rier électronique au secrétariat du Camping Fraso-Ranch. Une fois cette démarche 
réalisée, vous pourrez alors sans autre vous présenter au secrétariat du Camping 
Fraso-Ranch pour renouveler ou obtenir un abonnement donnant accès à la piscine 
pour la saison 2025. Lors de l’établissement d’un nouvel abonnement, il sera égale-
ment nécessaire de vous munir d’une photo passeport.

LE LANDERON

C’EST CE WEEK-END : LE PIC-NIC GÉANT DU 700E !
Ce dimanche 18 mai, retrouvons-nous au cœur du village pour partager un grand 
moment de convivialité lors du pic-nic géant du 700e anniversaire !
La Rue du Lac se transformera en une immense tablée pour accueillir familles, voi-
sin(e)s et ami(e)s.
Apportez votre repas, installez-vous, profitez de l’ambiance détendue et partagez un 
moment unique avec vos proches.
On se réjouit de vous retrouver dimanche pour fêter ensemble, simplement et joyeu-
sement, les 700 ans du Landeron !

Le Comité du 700e
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AVIS OFFICIELS des communes

LE LANDERON

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.25 au 16.06.25
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° 120441
Parcelle(s) et coordonnées : 5109 - Le Landeron ; 1212242/2572777
Situation : Moulin de la Tour ; Chemin Mol 7
Description de l’ouvrage : Rénovation et réhaussement d’une habitation individuelle
Requérant(s) : Broggi SA, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans : Alain Broggi c/o Broggi SA, 2000 Neuchâtel
Demande de permis de construire : Sanction définitive
Affectation de la zone : Zone d’habitation à faible densité / Entrée en vigueur le 
13.08.1997
Autorisation(s) spéciale(s) : Distance à un alignement
Particularités :
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LE LANDERON

RECHERCHE DE BÉNÉVOLES
Livraison de repas chauds à domicile

Le home Mon Repos à La Neuveville et la Commune du Landeron ont mis sur pied un 
service de repas chauds à domicile en faveur de la population landeronnaise. 
Les repas, de très bonne qualité, sont livrés chaque jour, y compris les jours fériés, 
dès 11h00, aux personnes qui en font la demande, mais principalement aux personnes 
âgées, aux malades et aux personnes à mobilité réduite.
Pour renforcer notre équipe, nous aurions encore besoin de personnes pour la li-
vraison des mardis et samedis (mois pairs) ainsi que les dimanches (mois impairs).
Les livraisons sont donc à effectuer un mois sur deux.
Une indemnité de CHF 2.00 par repas livré est attribuée au bénévole qui met son 
véhicule et temps à disposition. 
Si vous avez un peu de temps libre à offrir, n’hésitez pas à contacter le home 
Mon Repos au 032/752 14 14 ou par e-mail : info@mon-repos.ch. 
Votre engagement compte, grand merci ! 

LE LANDERON

 AVIS À TOUS LES PROPRIÉTAIRES (LOGEMENTS POUR HABITATION ET LOCAUX 
 COMMERCIAUX)
Nous demandons à tous les propriétaires de bien vouloir annoncer tout changement 
de locataire selon les articles 15 et 17 de la loi concernant l’harmonisation des re-
gistres officiels de personnes et le contrôle des habitants (LHRCH) ; ceci afin que 
les listes des habitants landeronnais et des entreprises ou indépendants sis sur la 
commune du Landeron soient mises à jour.
Art. 15 1En vue de l’introduction et de la mise à jour de la numérotation des loge-
ments, les propriétaires-bailleurs ou leurs mandataires chargés de la gérance (dé-
signés ci-après: les propriétaires) sont tenus de fournir la liste, par bâtiment, des 
logements et de leurs locataires.
Art. 17 1Les propriétaires sont tenus d’annoncer au service communal du contrôle des 
habitants l’arrivée ou le départ de locataires, en indiquant les numéros des bâtiments 
et des logements concernés, même en cas de déménagement au sein du même bâti-
ment ou groupe de bâtiments, ainsi qu’en cas de réunion ou de division de logements.
Nous vous remercions de votre compréhension et de votre collaboration.

L’administration communaleLE LANDERON

BIBLIOTHÈQUE DU C2T
Pour la 8ème édition de la Journée suisse de la lecture à voix haute, nous lisons pour 
vous le mercredi 21 mai 2025

à la Bibliothèque du C2T au Landeron à 14h 30.
Les bibliothécaires

LE LANDERON

BIBLIOTHÈQUE DU C2T – FERMETURE EXCEPTIONNELLE
En raison d’activités avec deux classes de 10H dans nos locaux, la bibliothèque du C2T 
sera exceptionnellement fermée le vendredi 23 mai 2025.
Réouverture lundi 26 mai 2025 à 13h30.
Merci de votre compréhension.

Les bibliothécaires

GRANDE VENTE DE PLANTES  
ET PLANTONS

Cultivés à l’établissement, à l’est de la  
Vieille Ville, 2525 Le Landeron

Grand choix de plantes, plantons de légumes, semences,  
engrais, produits pour la protection des plantes, terreau, …

T. magasin horticulture : 077 529 56 93
T. paysagisme : 032 751 26 66
Shop en ligne : www.voillatsa.ch

 VOILLAT SA
Jardiniers  - Paysagistes

Création et entretien de jardin
Plants de fleurs et de légumes
Les Flochets
2525 Le Landeron

T. 032 751 26 66
F. 032 751 29 79

info@voillatsa.ch
voillatsa.ch

Horaires : Lu – Ve 8h00-12h00, 13h30-18h00, Sa 8h00-12h00, 13h30-16h



4

AVIS OFFICIELS des communes

LATÉNA

DUEL INTERCOMMUNAL
«Duel intercommunal Coop» : la Suisse bouge du 1er mai au 1er juin 2025
Le plaisir de bouger pour toutes et tous ! Que l’on soit jeune ou moins jeune, sportif-ve ou 
plutôt tranquille, chaque minute compte. Participe à cette belle fête du mouvement et 
aide à faire de ta commune «la commune de Suisse qui bouge le plus» !
Cours en portes ouvertes durant le mois de mai
Lundis 5, 12, 19 12h45 - 13h30 Aquagym, prof : 120 cm, piscine d’Hauterive
Lundis 5, 12, 19, 26 18h - 19h10 Yoga Adultes, par YogaMoves, salle Montmirail (Espace 
Perrier)
Lundis 5, 12, 19, 26 17h30 - 19h Judo, par club d’Hauterive, dès 10 ans et adultes [suivre 
balisage]
Lundis 5, 12, 19, 26 RDV 17h45 Nordic Walking, à la Prise Gaudet (Hauterive), départ 
à18 h
Lundis 5, 12, 19, 26 18h15 -19h30 Karaté contact, pour enfants, Centre de Gym et Arts 
martiaux (CGAM)
Lundis 5, 12, 19, 26 19h30 – 21h Karaté contact, pour adultes, CGAM, Cornaux
Mardis 6, 13.20 13h30 – 14h15 Aquagym, prof : 200 cm, piscine d’Hauterive
Mardis 6, 13, 20 17h30 – 22h Tennis de table, Cité Martini (à l’Espace Perrier) [suivre le 
balisage]
Mardis 6, 13, 20, 27 12h15 – 13h15 Yoga Adultes, Ma Parenthèse Yoga, Saint-Blaise
Mardis 6, 13,20, 27 9h30 – 10h30 Pilates & Stretching, pour séniors, Pil’Life Danse, 
Marin
Mercredi 7 13h30 – 16h30 Beach-volley, journée d’initiation, plage de Saint-Blaise
Mercredi 7 17h30 – 18h30 Streetworkout, par Didier De Oliviera, RDV à Saint-Blaise, au 
port
Mercredis 7, 14,21 7h30 – 8h45 Yoga Adultes, Ma Parenthèse Yoga, Saint-Blaise
Mercredis 7, 14,21 10h15 – 11h15 Yoga Seniors, Ma Parenthèse Yoga, Saint-Blaise
Mercredis 7, 14,21 18h – 21h Tennis de table, Cité Martini (à l’Espace Perrier) [suivre le 
balisage]
Mercredis 7, 14, 21 18h – 19h10 Yoga Seniors, par YogaMoves, salle Montmirail (Espace 
Perrier)
Mercredis 7, 14, 21 18h15 – 19h30 Karaté contact, pour enfants, CGAM, Cornaux
Mercredis 7, 14, 21 19h30 – 21h Karaté contact, pour adultes, CGAM, Cornaux
Mercredis 7, 14, 21 18h30 – 19h30 Gym, par Anim’Enges, Pavillon ou salle communale 
(en cas de pluie)
Mercredis 7, 14, 21 19h15 – 20 h30 Ballet Fitness/Cardio Dance, Pil’Life Danse, Marin
Mercredi 14 17h30 – 18h30 Streetworkout, par Barbara André, RDV à Marin, vers le 
Troglo
Mercredis 14, 21 17h – 19hTennis, club d’Hauterive derrière le Centre sportif
Mercredi 21 17h30 – 18h30 Streetworkout, par Didier De Oliviera, RDV à Marin, vers le 
Troglo
Mercredi 28 17h30 – 18h30 Streetworkout, par Barbara André, RDV à Saint-Blaise, au port 
Jeudis 8,15, 22 19h15 – 20h30 Danse HIP HOP ado-adultes, Pil’Life Danse, Marin
Jeudis 8,15, 22 17h30 – 19h Judo, par club d’Hauterive, pour enfants de 6-12 ans [suivre 
balisage]
Jeudis 8, 15, 22 RDV 18h VTT avec Anim’Enges RDV au Pavillon
Jeudis 15, 22 19h – 20h15 Yoga Adultes, Ma Parenthèse Yoga, Saint-Blaise
Jeudis 8, 15 22 20h – 21h Gym Hommes, salle de gym du Centre Sportif d’Hauterive
Jeudis 8, 15 22 RDV 14h Nordic Walking, départ et balade selon info [voir site]
Vendredis 9,16, 23 16h-17h Yoga Aérien, pour enfants dès 8 ans, Pil’Life Danse, Marin
Dimanche 4, 11,18 11h -12h30 Yoga Adultes, Espace Graine d’Or, Grand’Rue 1, Saint-
Blaise
Dimanche 4, 11,18 10h -11h Yoga en plein air par YogaMoves, plage de Saint-Blaise vers 
le club Ichtus
Sur Inscription
Samedi 10 mai Dès 9h Marche communale [toutes les informations sont en ligne]
À l’arrivée : farandole de pizzas à gogo au P’tit four à Wavre
Inscriptions : M. Eymann / 077 513 59 79
Samedi 31 RDV 13h45 Golf de Vöens, initiation au golf, début 14hprécise
Inscriptions : secretariat@golfdeneuchatel.ch
Mercredi 14 14h – 16h Après-midi Multi-sport (en cas de météo favorable)
Foot par les trois clubs (FC Hauterive, FC Marin, FC Saint-Blaise) et
autres activités, telles que tennis de table, badminton etc.
Minimum 8 pers. dès 8 ans
Inscriptions : M. Eymann / 077 513 59 79
Mercredi 14 14h30 – 15 h30 Yoga Enfants 7-11 ans, min. 5 pers / Ma Parenthèse Yoga
Mercredi 14 16h - 17h Yoga Enfants 4-6 ans, min. 5 pers / Ma Parenthèse Yoga
Jeudi 15, 22 17h30 – 18h45 Yoga Adultes, min. 5 pers / Ma Parenthèse Yoga
Inscriptions : contact@maparentheseyoga.com / 076 783 48 40

Samedi 24 9h30 – 12h30 Basket 3x3 dans la cours du collège de Vigner.
Viens t’amuser et relever le défi
Catégorie : Parents & enfants / Mini moins de 12 ans / Ado 12-16 ans / Adultes dès 16 ans
Inscription : https://forms.gle/sCA2dwqHyfirdyhPA
Sur appels
1er au 31 En semaine Tennis de Saint-Blaise
Contact : M. Ripamonti 032 753 74 53 / 079 419 13 96
Mardis 6, 13, 20 19h– 20h Gym Tonic Laténa Pilate dans la salle de gym du collège de 
Vigner - Cours donné par M. Giovannacci Christian 079 208 72 75
Vendredi 9, 16 23 8h30 Gym Tonic Laténa aux Fourches (cours en extérieur par tous 
les temps)
Cours donné par Mme Barbara André 079 258 20 29
Lundis 5, 19, 26 17h Paddle Initiation avec assistance zone du port à Saint-Blaise vers 
Ichtus - Contact : Mme Nevis Adatte 079 651 66 13
En self scanning
Télécharger l’appli et sélectionnez « Commune de Laténa » et c’est parti !
Du 1er mai au 1er juin Selon vos disponibilités et envies
VTT, jogging, balades (avec poussettes, avec enfants, avec chiens), etc.
Zurich parcoursvita. Élancez-vous sur les trois parcours (Hauterive / Saint-Blaise / Marin)
Toute autre discipline selon vos inspirations
Du 1er mai au 1er juin Fitness fit4-u Ch. des Deleynes 16, Saint-Blaise. Accès gratuit aux 
appareils de musculation. Divers cours (spinning, CAF, etc.)
Détails sous : www.fit4-u.ch
Du 1er mai au 1er juin Afin de favoriser la natation. Accès gratuit au bassin de natation 
au Centre sportif d’Hauterive pour les habitant-es de Laténa durant les heures d’ouver-
ture au public. - Horaires sous commune-latena.ch/page/piscine
Du 1er mai au 1er juin Balade en forêt avec petit quizz organisé par le Service Forestier 
de la commune de Laténa - Info sur les sites :
commune-latena.ch et www.duelintercommunalcoop.ch/communes
Ponctuel :
Mercredi 7 8h30 – 11h30 Matinées multi sport des écoles de Saint-Blaise classes de 
4e, 5e et 6e

Vendredi 9 8h30 – 11h30 Matinées multi sport des écoles de Saint-Blaise classes 1re, 
2e et 3e

Jeudi 15 14h– 16h Sortie des résidents du Home Beaulieu
Partenaires et contacts :
Anim’Enges : VTT (Bryan Burhin / 078 608 85 14) et Gym (Michel Vesco 032 757 20 11)
Aquagym / www.aquation.ch
Beach-volley / www.beachvolley-neuchatel.ch
Centre de gym et d’arts Martiaux / www.cgam-ne.ch
Club de Tennis de Table de Marin (Pierre-André Rubeli / 077 430 86 36)
FC Hauterive / www.fc-hauterive.ch
FC-Marin Sports / www.fcmarin.ch
FC St-Blaise / www.fcsaintblaise.ch
Fitness fit-4u / www.fit4-u.ch
Golf de Vöens / www.golfdeneuchatel.ch/fr
Gym Hommes Hauterive / www.sghh.jimdofree.com
Gym Tonic Laténa : Pilates (Christian Gionannacci /
079 208 72 75) et extérieur (Barbara André / 079 258 20 29)
Judo club Hauterive / www.judo-hauterive.ch
Ma parenthèse yoga / www.maparentheseyoga.com
Marin Basket Club / www.marin-basket.ch
Nordic walking Hauterive /
www.nordicwalkingclubhauterive.ch
Pil’Life Danse / www.pillife-danse.com
Service forestier de Laténa / commune-latena.ch
Streetworkout / (Barbara André / 079 258 20 29 ; Didier De Oliviera / 079 337 26 81)
Tennis club Hauterive / www.tchauterive.com
Tennis-club de Saint-Blaise / tcstblaise.ch
YogaMoves / www.yogamoves.ch
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AVIS OFFICIELS des communes

LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.25 au 16.06.25
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° 120177
Parcelle(s) et coordonnées : 3282 - Saint-Blaise ; 1208871/2565788
Situation : Les Broillets
Description de l’ouvrage : Installation d’une chambre hôtelière avec panneaux so-
laires pour quelques mois
Requérant(s) : Golf de Voens, 2072 St-Blaise
Auteur(s) des plans : Alain Beuret, beuret & fenucci associés Sàrl, Pierre-Péquignat 
19, 2900 Porrentruy
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation de la zone : Zone de golf / Entrée en vigueur le 12.12.2001 / Entrée en 
vigueur le 12.12.2001
Autorisation(s) spéciale(s) : Art. 22 al. 2 LAT ; Art. 12.02 RAC (ZAL) ; Zone S3
Particularités :
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LATÉNA

ARRÊTÉ CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIÈRE
Le Conseil communal de la Commune de Laténa,
Vu la loi fédérale sur la circulation routière (LCR) du 19 décembre 1958 ;
Vu l’ordonnance sur la signalisation routière (OSR) du 5 septembre 1979 ;
Vu la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020 et son règlement 
d’exécution (ReLRVP) du 1er avril 2020,
considérant
Le tracé limitant localement la visibilité et le gabarit réduit de la chaussée ;
La quantité importante de véhicules lourds circulant sur l’axe routier,
arrête :
Vitesse maximale Article premier
 La vitesse maximale autorisée sur la RC 2185, rue de la Maigroge 

à Saint-Blaise, plus précisément depuis son intersection avec la 
route du Brel jusqu’au PR 5+560 m, est limitée à 30 km/h (OSR 
2.30 « Vitesse maximale autorisée, 30 km/h).

Abrogation Art. 2
 Toutes dispositions antérieures contraires au présent arrêté 

sont abrogées.
Contravention Art. 3
 Les contrevenant-es au présent arrêté seront puni-es confor-

mément à la législation fédérale et cantonale.
Laténa, le 23 avril 2025

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL
Le président Le secrétaire
D. Rotsch R. Mauri
Décision : Approuvé ce jour
Neuchâtel, le 6 mai 2025

L’INGENIEUR CANTONAL
Nicolas Merlotti

La présente décision peut faire l’objet d’un recours dans les 30 jours dès la publication dans la 
Feuille officielle, en deux exemplaires, auprès du Département du développement territorial et 
de l’environnement, Collégiale 12, Case postale 1, 2002 Neuchâtel 2. Le recours doit être signé 
et indiquer la décision attaquée, les motifs, les conclusions et moyens de preuve éventuels. 
En cas de rejet, même partiel, du recours, des frais de procédure sont généralement mis à la 
charge de son auteur.

LATÉNA

ARRÊTÉ CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIÈRE
Le Conseil communal de la Commune de Laténa,
Vu la loi fédérale sur la circulation routière (LCR) du 19 décembre 1958 ;
Vu l’ordonnance sur la signalisation routière (OSR) du 5 septembre 1979 ;
Vu la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020 et son règlement 
d’exécution (ReLRVP) du 1er avril 2020,
considérant
Le manque de visibilité au débouché de la rue des Lavannes sur la rue de la Maigroge 
ainsi que sa géométrie ; 
La faible largeur de la chaussée, 
arrête :
Sens de circulation Article premier
 La circulation sur la rue des Lavannes à Saint-Blaise se fait en 

sens unique, de la rue de la Maigroge en direction du giratoire 
du Téneri (OSR 2.02 « Accès interdit » et OSR 4.08 « Sens unique »).

Abrogation Art. 2
 Toutes dispositions antérieures contraires au présent arrêté 

sont abrogées.
Contravention Art. 3
 Les contrevenant-es au présent arrêté seront puni-es confor-

mément à la législation fédérale et cantonale.
Laténa, le 23 avril 2025

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL
Le président Le secrétaire
D. Rotsch R. Mauri
Décision : Approuvé ce jour
Neuchâtel, le 6 mai 2025 L’INGENIEUR CANTONAL

Nicolas Merlotti
La présente décision peut faire l’objet d’un recours dans les 30 jours dès la publication dans la 
Feuille officielle, en deux exemplaires, auprès du Département du développement territorial et 
de l’environnement, Collégiale 12, Case postale 1, 2002 Neuchâtel 2. Le recours doit être signé 
et indiquer la décision attaquée, les motifs, les conclusions et moyens de preuve éventuels. 
En cas de rejet, même partiel, du recours, des frais de procédure sont généralement mis à la 
charge de son auteur.

LATÉNA

JOURNÉE SUISSE DE LA LECTURE À VOIX HAUTE
La bibliothèque de Laténa participe à La Journée 
suisse de la lecture à voix haute

Mercredi 21 mai 2025 
De 15 h à 18 h

Plusieurs personnes seront présentes à la biblio-
thèque à Marin pour lire des histoires, venez les 
écouter !!!

LATÉNA

NÉ.E POUR LIRE
La bibliothèque-médiathèque de Laténa a le plaisir de vous inviter à l’atelier 
Né.e pour Lire qui aura lieu le

Vendredi 23 mai 2025 de 9h00 à 10h00
Cette animation s’adresse aux jeunes enfants dès leur première année et de moins de 
4 ans accompagné.es d’un parent, grand- parent ou accompagnant.e. 
Venez partager un petit moment de lecture-plaisir avec vos bébés et jeunes enfants. 
La bibliothèque leur est entièrement réservée durant cette heure.
Les prochaines dates pour 2025 : 
Vendredi 20 JUIN  9 h - 10 h
Mardi 2 SEPTEMBRE  9 h - 10 h
Vendredi 3 OCTOBRE 9 h - 10 h
Mardi 11 NOVEMBRE  9 h - 10 h
Vendredi 12 DECEMBRE  9 h - 10 h

Votre bibliothèque de Laténa

LATÉNA

BIBLIO’FIL
Atelier convivial intergénérationnel de partage et d’échange autour du « FIL » qu’il 
soit à tricoter, à crocheter, à scoubidous, à bracelets……
Venez découvrir et/ou transmettre votre savoir.
Nous vous attendons avec plaisir à la Bibliothèque de Laténa

le jeudi 22 mai 2025 de 15h à 17h 
Une passionnée du « FIL » sera présente et une sélection d’ouvrages sera à votre 
disposition.
Si vous avez un ouvrage en cours, n’hésitez pas à le prendre avec vous !
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AVIS OFFICIELS des communes

LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.25 au 16.06.25
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° 119243
Parcelle(s) et coordonnées : 4973 - Saint-Blaise ; 1206996/2565673
Situation : Rue du Temple 4
Description de l’ouvrage : Création de deux nouvelles fenêtres
Requérant(s) : Florian Benoit - FB, 1588 Cudrefin
Auteur(s) des plans :
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation de la zone : Zone d’ancienne localité / Périmètre à ordre contigu obliga-
toire / Entrée en vigueur le 12.12.2001
Autorisation(s) spéciale(s) : Art. 6 RELConstr. (hauteur des pièces habitables)
Particularités : Périmètre du plan de site
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LATÉNA

FÊTE COMMUNALE DU 1ER AOÛT 2025 À HAUTERIVE
Proposition de sponsoring aux entreprises
Après trois fêtes intercommunales, la nouvelle Commune de Laténa organise pour la 
première fois sa propre Fête nationale du 1er août, qui se déroulera au bord du lac, 
à Hauterive. 
En plus des traditionnels food-trucks, des bars conviviaux, des concerts et des ac-
tivités  variées,  la  soirée  sera  ponctuée  par  différentes  performances  lumineuses 
inédites, apportant une  touche  féérique à cette célébration. Comme  lors des pré-
cédentes éditions, les sociétés locales joueront un rôle actif tout au long de cette 
journée.
Dans ce cadre, le Conseil communal souhaite offrir aux entreprises la possibilité de 
bénéficier  d’une  visibilité  publicitaire  lors  de  cette  manifestation  qui  drainera  un 
large public. En effet, environ 3000 personnes sont attendues. Deux formules de sou-
tien sont proposées aux entreprises : 
Affichage d’une bâche publicitaire dans le périmètre de la fête, pour 300 francs ;
et/ou
Mention de l’entreprise sur le panneau des sponsors et le flyer de la fête, pour 
100 francs.
Si ces propositions éveillent votre intérêt, nous vous prions de vous annoncer à late-
na.cslt@ne.ch jusqu’au 31 mai 2025. Nous nous réjouissons de collaborer avec vous 
afin de faire de cette fête un moment inoubliable et haut en couleur. 

LATÉNA

EXPOSITION À LA BIBLIOTHÈQUE DE LATÉNA
Dès  à  présent  et  jusqu’à  fin  juin,  venez  admirer  une  exposition  d’accessoires,  tels 
que sacs, trousses, porte-clés, … fabriqués en toiles d’ailes de Kite et divers tissus 
recyclés, estampillés BY COXI.
L’artiste, Corinne Gerber Rossel, est une femme de notre région qui s’est prise de 
passion pour la création d’objets à base de matières recyclées.
Il est possible d’acheter les objets exposés par cash ou Twint.

LATÉNA

AVIS DE TRAVAUX
RC 2185- Maigroge - D.-Dardel St.-Blaise
Le chantier de la route cantonale 2185 (rue Maigroge - D.-Dardel) ayant repris de-
puis le 20 janvier 2025, nous vous prions de prendre connaissance des informations 
suivantes :
Malgré tous nos efforts, nous serons malheureusement contraints, pour permettre la 
poursuite des travaux sur la route D.-Dardel (partie aval), de travailler par secteur, 
sur chaussée totalement fermée au trafic.
Une déviation sera mise en place dans le village pour permettre une plus grande 
fluidité du trafic local, le plan annexé vous donne une idée de ce dispositif qui sera 
mis en oeuvre dès le 2 juin 2025. Des mesures particulières sont prévues pour l’accès 
aux commerces et aux collèges de Vigner.
Les riverains directement touchés par les travaux pourront prendre contact avec la 
commune de Laténa (M. Aurélien Karg, chef de service, au 032 886 65 70) pour trou-
ver la meilleure solution de stationnement de leurs véhicules. L’accès « piéton » sera 
maintenu en permanence.
Malgré les inconnues du réseau souterrain, nous estimons que la durée totale des 
travaux, entre  le  chemin des Perrières et  le  chemin des Carrières, devrait être de 
l’ordre de 4 mois.
Tous les maitres d’ouvrage (service des ponts et chaussées, commune de Laténa et le 
GroupeE Celsius) remercient d’ores et déjà les riveraines et riverains ainsi que les usa-
gères et usagers de leur compréhension pour les inconvénients dus aux conditions 
extrêmement contraignantes de ce chantier, et les prient instamment de bien vouloir 
se conformer à la signalisation temporaire mise en place.
Les personnes suivantes pourront vous renseigner de manière précise, en fonction de 
l’état d’avancement du chantier.
Service des ponts et chaussées :  M. Jean-François Silagy 032 889 67 10
Commune de Laténa :  M. Malissa Tomic 032 886 65 60
 Latena.AmenagementProjets@ne.ch
  https://commune-latena.ch/cat/suivez-nos-projets
Mauler SA, ingénieurs civils :   M. Michel Veillard 032 732 55 55
Nous vous adressons, Madame, Monsieur, nos meilleures salutations.

COMMUNE DE LATENA
AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL

Le président Technicien-chef
Daniel Rotsch entretien des chaussées 
 Jean-François Silagy

www.messeiller.ch

Imprimer 
c’est chez Messeiller !

impression offset et numérique
rapide • efficace • attrayant

Messeiller SA - Place de la Fontaine 1 - Case postale 142 - 2034 Peseux
032 756 12 96 - vente@messeiller.ch - www.messeiller.ch

Editeur du Bulcom
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AVIS OFFICIELS des communes

LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.25 au 16.06.25
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° 120652
Parcelle(s) et coordonnées : 2335 - Hauterive ; 1207071/2564495
Situation : Rue des Chasse-Peines 1
Description de l’ouvrage : Pose de 6 panneaux solaires sur le toit du garage
Requérant(s) : Antonelle Ferrari Cattacin et Sandro Cattacin, 2068 Hauterive
Auteur(s) des plans : Accom-électricité-télématique Sàrl , Battieux 21, 2000 Neuchâtel
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation de la zone : Zone d’ancienne localité / Entrée en vigueur le 25.05.1994
Autorisation(s) spéciale(s) :
Particularités :
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LATÉNA

EXPOSITION «PRIX DE LA SAINT-BLAISE»
Le Commune de Laténa et l’éorén ont le plaisir de vous inviter au vernissage de l’ex-
position temporaire «Prix de la Saint-Blaise». 
Dans le cadre des festivités du 3 Février (fête de la Saint-Blaise), un concours artis-
tique est organisé chaque année par l’éorén au sein d’une des classes du collège de 
Vigner. Les prix sont attribués lors de la cérémonie au temple. 
Cette année, les œuvres réalisées par la classe 5FR421, des linogravures, seront 
exposées dans le bâtiment de l’administration communale, Grand’Rue 35, à Saint-
Blaise entre le 19 mai et le 13 juin 2025. 
Nous avons le plaisir de vous convier le 19 mai, à 18 h 30, au vernissage de l’exposi-
tion, qui sera suivi d’un apéritif. 

BERLIN, ÉTÉ 42
UN MONDE MERVEILLEUX
L’AMOUR C’EST SURCOTÉ

À  L ’ A F F I C H E

P R O C H A I N E M E N T

WWW.CINE2520.CH

DROP GAME
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MEXICO 86
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Des jours meilleurs
Comédie dramatique de Elsa Bennett et Hippolyte Dard 

avec Valérie Bonneton, Michèle Laroque
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SA 17, DI 18 et ME 21 mai à 20h30
DI 25 mai à 17h

12 (14) ans - 1h44 - FR – 2025

Mexico 86
Drame de César Díaz 

avec Bérénice Béjo, Matheo Labbé, Julieta Egurrola
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DI 18 mai à 17h
MA 20 et VE 23 mai à 20h30

12 (16) ans - 1h44 - FR - 2025

Drop Game
Thriller de Christopher Landon 

avec Meghann Fahy, Brandon Klenar
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VE 16 mai à 20h30 en VOST
SA 24 et DI 25 mai à 20h30 en VF

12 (16) ans - 1h40 - US – 2025

Pour les horaires définitifs ou les changements 
de dernière minute, consultez le programme sur 

www.cine2520.ch.

Pneuservice & Accessoires Musitelli Sàrl
      Dynamise votre véhicule

Route de La Neuveville 22 • 2525 Le Landeron • Tél. 032 751 60 80 
E-mail: info@pneuservicemusi.ch

LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.25 au 16.06.25
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° 120517
Parcelle(s) et coordonnées : 3331 - Saint-Blaise ; 1207574/2565226
Situation : Ouches du Haut ; Chemin des Carrières 33
Description de l’ouvrage : Remplacement d’un jardin d’hiver non chauffé
Requérant(s) : Julien Perrot, 2072 Saint-Blaise
Auteur(s) des plans :
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation de la zone : Zone agricole / Entrée en vigueur le 12.12.2001
Autorisation(s) spéciale(s) : Art. 24c LAT ; Distance à la zone viticole ; Distance à la 
forêt
Particularités : Bâtiment non recensé au RACN ; Situation au bénéfice des droits acquis 
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.
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AVIS OFFICIELS des communes

CRESSIER

A LOUER
Résidence les Sansfoin – Ch. de la Chapelle 8 – 2088 Cressier
A louer, bel appartement de 2,5 pièces au 1er étage avec encadrement comprenant : 
- Cuisine agencée - Salle de douche-WC
- Une chambre  - Terrasse 
- Séjour - Réduit 
Surface Totale : Appartement 77m2 + Terrasse de 18m2

Loyer net :   CHF 1’360.-
Charges :   CHF 155.-
Frais d’encadrement :  CHF 200.-
Loyer brut total :   CHF 1’715.-
Disponibilité :   Libre de suite 
L’immeuble dispose d’un ascenseur et d’une buanderie par étage.
Renseignements et visites : Régie Muller et Christe M. Caruso 032 722 61 36

CORNAUX

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 16.05.2025 au 16.06.2025
Publication FAO n° 20
Dossier SATAC n° : 120696
Parcelle(s), coordonnées : 2493 – Cornaux : 1209433/2567827
Situation : Etroits ; Chemin des Etroits 22 
Description de l’ouvrage : Installation d’une pompe à chaleur air/eau extérieure
Requérant(s) : Sarah Lehmann et Christophe Jaggi
Auteur(s) des plans : requérants
Demande de permis de construire : minime importance
Affectation de la zone : ZHHD Zone d’habitation à haute densité
Compétence communale/Entrée en vigueur le 20.12.1999 
Autorisation(s) spéciale(s) :
Particularités : 
Pose de perches gabarits : Non
Conformément à l’article 34, al. 1, de la loi sur les constructions, du 25 mars 1996, 
nous vous informons de la mise à l’enquête publique, par le service de l’aménagement 
du territoire, du dossier ci-dessus.
Les plans sont déposés au bureau communal où ils peuvent être consultés. Ils 
peuvent également être consultés auprès du service susmentionné.
Les oppositions, dûment motivées, doivent être adressées dans le délai légal au 
Conseil communal, Clos St-Pierre 1, 2087 Cornaux.
Seule la demande de permis de construire parue dans la Feuille Officielle fait foi.
Cornaux, le 16 mai 2025 CONSEIL COMMUNAL

CORNAUX

ASCENSION ET PENTECÔTE - HORAIRE DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE
OUVERTURE DU GUICHET ASCENSION 

Du jeudi 29 au vendredi 30 mai 2025 fermé 
Dès le lundi 2 juin 2025 horaire normal 
PENTECÔTE 
Lundi 9 juin 2025 fermé 
Dès le mardi 10 juin 2025 horaire normal 
FERMETURE EXCEPTIONNELLE 
Les guichets de l’administration communale seront exceptionnellement fermés 
le vendredi 23 mai 2025 LE CONSEIL COMMUNAL

CORNAUX

MISE AU CONCOURS
Le Conseil communal de Cornaux recrute pour son service technique un / une

Conducteur / Conductrice de travaux à 80%
En cas d’intérêt, le descriptif de poste se trouve sur le site de la commune : 
www.cornaux.ch
Les documents usuels sont à adresser par courrier électronique avec la mention 
« postulation » à commune.cornaux@ne.ch
Délai de postulation : 25 mai 2025
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Jeux des 7 différences

Solution en page 16
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Il y a quelques jours, la toute 
première soirée des Fabuleuses 
Mamans a vu le jour… et quel 
lancement ! Sans prétention, nous 
pouvons le dire : ce fut un véri-
table succès ! L’ambiance était à la 
fête, dans un esprit de bienveil-
lance, de partage et de sororité.
Nous étions 40 mamans réunies, 
prêtes à vivre un moment unique. 
La soirée a commencé avec un 
jeu brise-glace, idéal pour faire 
connaissance et créer du lien. Les 
échanges se sont ensuite poursui-

vis autour de discussions profondes et sincères.
Le temps fort de la soirée : l’intervention de Priscille Prétot, autrice 
du livre «Maman dépassée mais heureuse» et blogueuse! Pendant une 
heure, rires, anecdotes et confidences se sont enchaînés autour des 
défis – parfois cocasses, souvent universels – de la maternité.
Voir le lien de la soirée :
YouTube.com/watch?y=SXUElen9vKU (Maman prends soin de toi)
Un temps d’échange en petits groupes a ensuite permis d’approfon-
dir les sujets abordés, en toute authenticité. Puis, place à la fête : le 
dancefloor s’est ouvert à celles qui voulaient danser et célébrer leur 
fabulosité ! Deux barmans ont régalé les participantes avec des cock-
tails et mocktails spécialement préparés pour l’occasion.
Cette soirée, c’était avant tout l’envie de rassembler, d’encourager 
et de créer du lien entre mamans, chacune avec son parcours, ses 
expériences, ses défis. Offrir un espace de rencontre, d’écoute et de 
diversité ici, au coeur de Saint-Blaise, c’est un vrai cadeau pour la 
communauté des mamans.
- Prochaine soirée : samedi 13 septembre à 20h, avec une nouvelle 
invitée surprise!
- N’hésitez pas à nous rejoindre, seules ou avec des amies. Ensemble, 
continuons à célébrer les Fabuleuses que nous sommes !

Vanessa Marmy et Ruth Letare

ENTRE-DEUX-LACS

Lancement de la première soirée 
des Fabuleuses Mamans : un succès 
plein de joie et de bienveillance !

Réparations mécaniques toutes marques 
Vente de véhicules neufs et d’occasions 

Stockage de roues hiver/été Fr. 40.–

Chemin des Nageux 13 • 2087 Cornaux • 032 757 62 62
info@innovcar.ch • www.innovcar.ch 
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Des jours meilleurs
Comédie dramatique de Elsa Bennett et Hippolyte Dard 

avec Valérie Bonneton, Michèle Laroque
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SA 17, DI 18 et ME 21 mai à 20h30
DI 25 mai à 17h

12 (14) ans - 1h44 - FR – 2025

Mexico 86
Drame de César Díaz 

avec Bérénice Béjo, Matheo Labbé, Julieta Egurrola
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DI 18 mai à 17h
MA 20 et VE 23 mai à 20h30

12 (16) ans - 1h44 - FR - 2025

Drop Game
Thriller de Christopher Landon 

avec Meghann Fahy, Brandon Klenar
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VE 16 mai à 20h30 en VOST
SA 24 et DI 25 mai à 20h30 en VF

12 (16) ans - 1h40 - US – 2025

Pour les horaires définitifs ou les changements 
de dernière minute, consultez le programme sur 

www.cine2520.ch.

LA NEUVEVILLE - Au programme !

DÉVELOPPEZ VOTRE ÉNERGIE POSITIVE

POUR VOTRE MAISON ET VOTRE ABRI VOITURES
LA SOLUTION PHOTOVOLTAÏQUE CLÉ EN MAIN

PROTÉGEZ VOS VÉHICULES EN PRODUISANT VOTRE PROPRE ÉNERGIE !

RÉALISABLE   RENTABLE   DURABLE· ·
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Vendredi et samedi dernier, l’Aula du C2T 
accueillait parents, grands-parents, amis 
venus là découvrir le spectacle « Sou-
viens-toi », des moments savoureux qui ont 
rempli de joie, de musique, de scénogra-
phies vivantes avec les élèves tous niveaux 
confondus. 

700 ans du Landeron, il fallait en parler ! Ce 
sont donc trois-cent cinquante et un petits et 
plus grands qui se sont préparés avec beau-
coup d’énergie et de courage pour donner 
toute sa beauté à ce spectacle. 
Toutes les évocations de souvenirs sont racon-
tées par une grand-mère et sa petite fille ou 
un grand-père et son petit-fils, donnait lieu à 
des scénographies où les enfants représen-
taient les divers évènements en costumes, en 
musique et dans un rythme soutenu.
Que de beaux souvenirs et d’histoires
à raconter
Et la scène s’anime en 2025 avec, dans un coin 
cosy un grand père qui transmet à son pe-
tit-fils son amour pour son village, son dyna-
misme, avec la variété de sociétés accessibles 
à tous (club de foot, de hockey, de gym, de 
volley, de basket) ou d’évènement telle la fête 
de la bière. 
Puis ce sont les souvenirs de 1999 avec le fa-
meux gâteau à la crème de chez Petit-Pain, en 
1991 la destruction de la vieille halle de gym 
et la construction du complexe du C2T, qui 
sont évoqués et, 1974, la première brocante 
et ses sucettes et caramels. En 1940, une salle 
de cinéma s’ouvre au Château permettant de 
se plonger dans les films de westerns, gladia-
teurs, Charlot, glamour et autres. En 1897 c’est 

enfin le plaisir de se rendre à l’école dans le 
nouveau collège primaire avec sa halle de gym.
En 1500, pénibilité des travaux de la vigne, 
tradition d’envoyer du vin en tonneaux à So-
leure, période où tout était fait à la main. En 
1400, c’est le blason du Landeron qui est défini 
avec le choix des couleurs. On arrive enfin il y a 
700 ans, soit en 1325, le moment historique de 
la création du Bourg avec des scénographies 
d’enfants en tenues d’époque.
Le spectacle se termine par une vision de ce 
que pourrait être la vie en 3025. On ne la ver-
ra pas, mais c’est un futur qui devra bien se 
construire.
Que du bonheur tout au long de ce magnifique 
spectacle avec son fil-rouge de grands parents 
racontant leurs souvenirs et des histoires à 
leurs petits-enfants. Un immense merci à tous 
les enseignantes et enseignants qui ont su 
rendre ce spectacle vivant, coloré avec les dif-
férents tableaux exécutés par les enfants qui 
se sont incroyablement investis pour que leurs 
prestations scéniques donnent vie à chaque 
période.
De vifs remerciements à toutes les personnes 
qui ont contribué à la réalisation de ce spec-
tacle unique en son genre. CP

LE LANDERON

« Souviens-toi » magnifique spectacle des élèves de 1 à 8H

Le charme italien s’invite à Enges du 23 au 
25 mai 2025 pour une nouvelle édition de la 
désormais incontournable Fête des Vents, 
placée cette année sous le signe de la Dolce 
Vita – Spritz & Amore. Organisée par la Jeu-
nesse d’Enges et Anim’Enges, cette fête po-
pulaire promet trois jours de soleil (on l’es-
père), de saveurs, et surtout, de festivités 
mémorables.
Vendredi 23 mai, les festivités démarreront à 
18h avec l’ouverture officielle de la fête sous 
le couvert. À 19h, la jeunesse d’Enges vous 
régalera avec un souper convivial à base de 
lasagnes et salade. Mais attention, la soirée 
ne fait que commencer : à 21h30, le bar ouvrira 
ses portes sous le pavillon, pour laisser place 
à une soirée Mafia digne des plus grands films 
noirs. Tenues vintage et regards mystérieux 
recommandés pour cette nuit animée par DJ 
DAV & ROD jusqu’au petit matin ! Samedi 24 
mai, dès 10h, la fête reprendra avec un petit 
marché et des activités pour enfants propo-
sées par le Troglos. À midi, Anim’Enges passe-
ra en cuisine avec un menu digne des plus fins 
gourmets : poulet dansant, caponata, pota-
toes et un dessert concocté par les élèves de 

l’école primaire. L’après-midi continuera avec 
des animations pour les plus jeunes et le Troc 
des enfants de Vid’Enges. Le soir, l’Hôtel du 
Chasseur prendra le relais à 19h pour un sou-
per piccata milanaise, puis place à la musique 
live avec I SKARBONARI de 20h à 22h. Ensuite ? 
On rallume les lumières du pavillon dès 21h30 
avec l’ouverture du bar… et une deuxième nuit 
d’ambiance jusqu’au bout de la nuit avec DJ 
DAV & ROD derrière les platines. Dimanche 
25 mai, la fête reprendra tranquillement à 
11h. À 12h, la jeunesse d’Enges vous propo-
sera un savoureux menu sicilien : saucisse si-
cilienne, pommes de terre rôties et salade. Et 
pour clore cette édition en beauté, course aux 
œufs, tombola et animations sont prévues 
dès 15h. La fête tirera sa révérence à 19h, 
les yeux encore pleins d’étoiles (et le ventre 
bien rempli). Les organisateurs espèrent que 
cette Dolce Vita à la sauce engeoise attirera 
les foules, avec des rires d’enfants, des verres 
levés et une belle énergie printanière. Ne 
manquez pas ce rendez-vous festif au cœur 
du village !

TAD

ENGES

Un air d’Italie souffle sur la Fête des Vents
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Les membre de l’Emulation vous attendent 
samedi 24 mai, sur la place du village, pour 
le risotto. Après avoir servi la soupe aux 
pois début mai, L’équipe de l’Emulation 
se réjouit de vous retrouver la semaine 

prochaine pour vous servir le risotto aux bo-
lets avec ses grillades de luganighe et de 
saucisses à rôtir.
Que ce soit en famille ou avec des amis, ha-
bitants d’Hauterive ou d’ailleurs, vous êtes 
toutes et tous les bienvenus à nos rencontres 
conviviales. Le but de l’Emulation est de fa-
voriser les contacts entre les villageois et de 
resserrer les liens entre les concitoyens. Nos 
rencontres sur la place du village sont la par-
tie la plus visible de notre action. Mais nous 
offrons également un soutien financier à des 
associations ou club de la région, ainsi qu’à la 
commune. Cette aide est destinée à dévelop-
per des installations utiles à l’ensemble de la 
population ou à encourager le développement 
d’une activité spécifique.
Ainsi le soutien de la population tout au long 
de l’année en participant à nos manifestations 

et, en fin d’année, à payer la cotisation vo-
lontaire, sont primordiaux pour permettre à 
l’Emulation de continuer son engagement en 
faveur de la population.
Et si l’une ou l’un des habitants de la région 
souhaiterait venir nous aider dans notre ac-
tion, c’est volontiers que nous accueillerions 
ces personnes pour nous donner un coup de 
main lors de l’une de nos manifestations. Pre-
nez contact sur la place du village.
Tous les membres de l’Emulation vous ac-
cueilleront la semaine prochaine et se sera un 
plaisir de vous servir le succulent risotto aux 
bolets avec ses grillades. Pour accompagner 
votre assiette, dégustez les excellents crûs de 
nos vignerons locaux. A bientôt!
Agenda:  Samedi 24 mai Risotto
 Et après, bonnes vacances!

BE

HAUTERIVE - SOCIÉTÉ D’EMULATION

La soupe aux pois est passée… vient le risotto

Jusqu’à maintenant, le bois servant aux fournées du P’tit Four, se 
cachait tant bien que mal sous une bâche pour sécher et offrir une 
flambée digne des pizzas et autres fougasses que concoctent les bé-
névoles de l’association du P’tit Four.
Grâce au Lions Club Neuchâtel – La Tène cela ne sera plus le cas : le 
P’tit four a reçu un chèque de deux mille francs qui lui permettra de 
construire un abri pour y stocker leur bois.
Lors d’une cérémonie toute simple, Nadia Chassot, présidente du Lions 
Club Neuchâtel – La Tène, accompagnée de Philippe Kuntzer et Michel 
Guex a remis le chèque qui a ravi le comité in corpore. « Votre soutien 
est vraiment très précieux pour nous. Notre tas de bois est toujours 
humide. Grâce à votre générosité nous allons avoir du bois bien sec » a 
conclu Celia Walmsley la dynamique présidente du P’tit four. DJ

WAVRE

Le bois bien au sec

Pas un chèque en bois mais pour le bois…



N° 19 Vendredi 16 mai 2025 
Bulletin des Communes 13

Partout dans le monde, l’urbanisation influence l’évolution des es-
pèces animales et végétales. Ces phénomènes d’adaptation, regrou-
pés sous l’appellation de sélection naturelle urbaine, remettent en 
question l’idée selon laquelle les villes seraient des zones écolo-
giques mortes. Au contraire, il s’agit d’habitats dynamiques où la na-
ture trouve des moyens ingénieux de persister et même de prospérer.
C’est le cas par exemple des écureuils gris d’Amérique du Nord. Une 
étude a montré que la proportion d’individus au pelage noir était plus 
importante en milieu urbain, comme si cette couleur y était favorisée. 
Les spécimens foncés seraient plus visibles et plus faciles à éviter par 
les automobilistes que leurs homologues gris, qui eux se confondent 
avec la couleur de la route – un facteur de sélection important en 
milieu urbain.
L’environnement urbain impose des pressions de sélection intenses et 
particulières par rapport aux environnements naturels typiques. En 
ville, les habitats sont fragmentés ou recouverts de béton ; la lumière, 
le bruit et la pollution atmosphérique abondent ; l’effet d’îlot de cha-
leur urbain augmente les températures ; et les sources de nourriture 
sont radicalement différentes. Les individus mieux adaptés à certaines 
de ces contraintes – par exemple, grâce à leur tolérance à la chaleur 
ou leur capacité à exploiter la nourriture humaine – voient leur survie 
et leur reproduction favorisées, ce qui entraîne l’augmentation des 
populations et la transmission des caractéristiques gagnantes.
D’autres mécanismes évolutifs entrent en jeu. Les populations ani-
males ou végétales en ville sont souvent isolées les unes des autres, 
ce qui favorise la dérive génétique et l’émergence rapide de traits dis-
tincts. Les barrières physiques, telles que les routes ou les bâtiments, 
limitent les déplacements, réduisant ainsi les croisements entre les 
populations et le brassage génétique.
Contrairement à l’idée d’une évolution lente et graduelle, les envi-
ronnements urbains, soumis à des transformations rapides à l’échelle 
humaine, peuvent provoquer des adaptations marquées en seulement 
quelques générations. Les environnements ruraux sont plus stables, 
donc les espèces y évoluent plus lentement, car les pressions sélec-
tives sont moins abruptes.
Un des premiers exemples décrit d’évolution urbaine, et probablement 
le plus connu, est le papillon de nuit anglais dont la couleur s’est as-
sombrie au XIXe siècle en réponse à la pollution par le charbon. C’est 
le généticien britannique Bernard Kettlewell qui a décrit ce phéno-
mène, appelé mélanisme industriel. Selon lui, la couleur sombre aidait 
les papillons à échapper à la prédation des oiseaux lorsqu’ils se repo-
saient sur des surfaces recouvertes de suie.

En ville, le bruit ambiant du trafic et des machines masque les sons 
graves. Les oiseaux urbains, comme la mésange charbonnière, ont 
adapté leur chant en le rendant plus aigu afin de se faire entendre 
malgré tout. Cette adaptation augmente leurs chances de reproduc-
tion et se transmet à la descendance.
L’usage intensif de raticides, ou mort au rat, a favorisé la sélection de 
rongeurs porteurs d’une mutation génétique les rendant résistants à 
ces substances anticoagulantes. En quelques décennies seulement, 
cette caractéristique salvatrice s’est largement répandue, augmen-
tant la proportion de rats résistants au sein des populations urbaines.
Dans les tunnels et stations du métro de Londres, une nouvelle popu-
lation de moustiques adaptée à l’environnement souterrain est appa-
rue. Ces moustiques ont divergé de leurs parents établis en surface. 
Les deux espèces ont des comportements très différents : ils ne pi-
quent pas les mêmes proies et n’ont pas la même résistance au froid. 
Ils ne se reproduisent pas entre eux et, s’ils le font, leurs œufs sont 
stériles. Ainsi, une spéciation est probablement en cours. 
L’évolution en milieu urbain concerne aussi les plantes. Le trèfle blanc 
est une espèce très commune dans les pelouses, les prairies et le long 
des routes, où il est souvent considéré comme indésirable. Son succès 
s’explique en partie par un moyen de défense chimique : lorsqu’un 
herbivore endommage ses feuilles, la plante libère du cyanure, un mé-
canisme appelé cyanogenèse. Cette réponse lui permet de se protéger 
efficacement contre les attaques d’escargots, d’insectes, de rongeurs, 
ainsi que de vaches, de moutons ou de chèvres en milieu rural. Cepen-
dant, dans de nombreuses villes, on a remarqué que le trèfle, beau-
coup moins sujet à l’herbivorie, a évolué et produit beaucoup moins de 
cette substance toxique.
D’autres plantes s’adaptent en modifiant les propriétés de leurs 
graines. Dans les villes, elles ont un pourcentage plus élevé de graines 
lourdes, non dispersables, que dans les campagnes. Ce trait a proba-
blement été favorisé pour éviter de perdre inutilement des graines sur 
l’asphalte et, plus généralement, dans l’habitat fragmenté que consti-
tue une ville.
Alors que l’urbanisation continue de croître à l’échelle mondiale, com-
prendre comment les espèces s’adaptent, ou pas, aux pressions ur-
baines permettrait de concevoir des villes plus riches en biodiversité. 
En reconnaissant les villes comme des moteurs de l’évolution, il est 
possible de réimaginer les espaces urbains non pas comme des lieux 
séparés de la nature, mais comme des parties intégrantes du tissu 
évolutif de la planète.

VITEOS ET LE BULCOM PROPOSENT

LA MINUTE DÉVELOPPEMENT DURABLE Anne may

Quand la ville façonne la nature

En partenariat
avec

Crédit: SHVETS production sur Pexels
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Le port de La Ramée a récemment été restauré pour améliorer son accessibilité 
tout en respectant son environnement unique. Cette réhabilitation marque une 
nouvelle étape pour ce lieu emblématique. L’inauguration officielle a eu lieu la 
semaine passée.
Le port de La Ramée est situé dans un environnement de grande valeur paysagère 
et de préservation de la nature. Accessible à pied par un réseau de sentiers ou par 
le chemin de La Ramée, ce lieu est classé parmi les inventaires de protection du 
paysage et de la nature.
La réhabilitation était indispensable en raison de la dégradation de certains équi-
pements tels que les échelles, les escaliers, les plateformes mobiles et la digue. 
L’objectif principal était d’améliorer l’accessibilité et la fonctionnalité du port tout en 
préservant l’intégrité écologique du site.
Le port est au cœur de plusieurs espaces naturels protégés abritant des espèces me-
nacées. Les travaux ont été réalisés en minimisant l’impact environnemental et pay-
sager, conformément à l’ordonnance sur la protection de la nature et du paysage.
L’utilisation de bois local et de matériaux naturels a été privilégiée pour respecter 
l’identité du site et réduire l’empreinte écologique. Ces choix permettent une in-
tégration harmonieuse des nouvelles structures dans le paysage et garantissent 
durabilité et esthétique.

Inauguration officielle en toute simplicité
La Commune de Laténa a souhaité, par cette inauguration officielle, exprimer ses remerciements envers chaque intervenant ayant contribué 
à cette réalisation et avait également invité la population à découvrir le port lors de celle-ci. Durant la partie officielle, trois orateurs ont pris 
la parole.

Une longue histoire
Dans son intervention, Valérie Dubosson, Cheffe du dicastère Culture, Sports, Loisirs, Tourisme, Ports, Forêts, Santé et Sécurité ,́ a retracé l’his-
torique politique de cette rénovation. 
Le projet de réfection du port de la Ramée visait à concilier la rénovation avec le respect du lieu, de son histoire et de sa population, qu’elle 
soit avicole, à quatre pattes ou humaine. Le respect du site, de son environnement et du vivant était primordial, car la Ramée est située dans 
une zone protégée à plusieurs niveaux. Le projet devait également respecter la population locale, très attachée à ce site, qui est un lieu de 
baignades, de rencontres, de jeux et de pique-nique.
En 2019 et 2020, deux premiers projets ont été présentés au conseil général de La Tène, mais ils ont fait face à des critiques et ont été retirés 
pour être retravaillés. En 2021, une nouvelle législature a débuté et les nouvelles autorités ont repris le dossier, intégrant les critiques émises 
sur les versions précédentes. Début 2022, un mandat a été confié au bureau d’ingénieur en génie civil, SD ingénierie, pour l’étude du projet. 
Finalement, neuf variantes de réfection du môle ont été analysées, esquissées et budgétées. Fin 2022, un rapport présentant huit variantes 
a été soumis au Conseil communal et à la commission culture, sport, loisirs et tourisme. Cependant, aucune variante n’a vraiment convaincu 
toutes les personnes consultées. Quelques semaines plus tard, une nouvelle version du projet a émergé, la variante 9. Celle-ci a largement et 
facilement passé l’étape du conseil général en mai 2023 et les travaux ont débuté à l’automne 2024 pour se terminer début 2025.
Elle a terminé son discours par des remerciements aux chefs de service de la commune impliqués dans le projet, au bureau d’ingénieur SD In-
génierie, aux entreprises Tschäppät & Moret, Marti Arc Jura et Burgat, ainsi qu’aux membres de la commission culture, sport, loisirs et tourisme 
de la Tène. Elle a conclu en disant « au final, nous sommes parvenus à une réalisation exemplaire, absolument unique et respectueuse de son 
environnement. Je suis extrêmement heureuse de partager avec vous toutes et tous ces instants de célébration ». 

Du matériel local et une conception protectrice du paysage
Dans son intervention, le responsable du projet, Olivier Amstutz de SD Ingénierie SA a, lui aussi, rappelé que nous étions dans un lieu préservé 
et rare, situé au sein de nombreuses zones de protection de la nature et du paysage. Il s’est permis d’ajouter que la Ramée fait partie « des 
lieux incitants au repos, à la réflexion et où l’on aurait bien envie d’emmener quelques dirigeants de ce monde pour les faire dialoguer avec 
le castor en espérant que ce dernier parvienne à les convaincre que la priorité n’est ni les droits de douane, ni la conquête du voisin à coup 
de missiles ! » 
Il a précisé que ce projet est radical de simplicité, utilisant du bois local et de l’acier non traité. Les poteaux d’amarrage sont en mélèze et le 
pied du môle en pierre a été renforcé. 
Il a terminé en remerciant les entreprises ayant collaboré au projet ainsi que Madame Valérie Dubosson et Messieurs Malissa Tomic et Aurélien 
Karg. Il a conclu en espérant que « le résultat d’ensemble qui se trouve sous vos yeux est à la hauteur de vos attentes ».

Un modèle de réhabilitation à traiter avec soin
Aurélien Karg, chef du service des infrastructure, responsable du projet durant sa phase de réalisation s’est dit heureux car l’inauguration 
du port de la Ramée marque la fin d’une rénovation respectueuse de l’environnement, visant à améliorer l’accessibilité tout en préservant la 
faune et la flore locales. Il a dit que « cette rénovation était devenue une nécessité. La dégradation progressive des échelles, escaliers, plate-
formes mobiles et du couronnement de la digue, marqué par des réparations successives aux finitions inégales, a été un facteur déterminant 
pour engager ces travaux. Notre objectif était clair : améliorer l’accessibilité et la fonctionnalité du port tout en préservant son identité et sa 
richesse écologique ». Il a continué en précisant que le projet avait intégré des matériaux naturels et locaux, garantissant une harmonie avec 
le paysage et que les espaces de loisirs avaient également été repensés pour offrir un cadre agréable. Il a conclu en disant avec satisfaction 
que « le port de la Ramée est aujourd’hui un modèle de réhabilitation responsable, qui allie respect de l’environnement et amélioration des 
infrastructures. Nous pouvons être fiers du travail accompli, car il bénéficiera aux générations futures tout en préservant ce patrimoine na-
turel exceptionnel ». DJ

MARIN-EPAGNIER

Inauguration du port de La Ramée 

Pensé pour les générations futures
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Comme il est de coutume au début du prin-
temps, le club de pétanque convie les socié-
tés du village à venir se mesurer aux membres 
non licenciés du club de pétanque CPME. 
Sur les pistes, sous un soleil radieux, ce ne 
sont pas moins de quelque 21 triplettes qui 
ont croisé les boules en toute amitié. 

Dans la bonne humeur, la camaraderie et le 
fair-play, les plus aguerris ont conseillé les 
débutants, et les progrès étaient visibles au 
fur et à mesure des 4 parties jouées et Fanny 
n’a pas eu beaucoup de bises à se mettre sous 
la… dent.
Durant la journée, mais plus particulièrement 
lors de l’apéritif, offert par le CPME, les plus 
joueurs ont pu se tester au pointage de préci-
sion sur une planche à Quintais. Aux quelques 
zéros pointés (dus certainement à l’apéro) qui 
ont mis le public en joie, ont répondu les ex-
cellents résultats de la gent féminine puisque 
la gagnante et la dauphine sont montées sur 
les plus hautes marches du podium. 
Après un excellent et copieux repas pris en 
commun, concocté par le maître-queux Alain 
Jeanneret, c’est l’estomac bien calé que la fin 
des matches de qualifications a pu se dérouler 
toujours sous le signe de la bonne humeur.
Les deux meilleures équipes des sociétés lo-
cales s’affrontaient dans la première demi-fi-
nale alors que la deuxième voyait les meil-
leurs tireurs et pointeurs du CPME se défier. 

Ceci a permis, en finale, à une société locale 
d’affronter les routiniers du CPME.
Contrairement à l’année passée, les équipes 
du CPME ont montré de quel bois ils et elles 
se chauffaient… 
Ainsi, dans la petite finale, c’est équipe Les 
Yoplaits du FC Marin toujours composée de 
Patrice, Alain et Hervé qui subissait la loi des 
Indécis : Lina, William et Jocelyn du CPME ont 
profité d’un léger fléchissement des vain-
queurs de la précédente édition pour planter 
les premières banderilles de la revanche.
Après une lutte toute pacifique, l’équipe phare 
de Team Linear, composée de Sarah, Laurent 
et Jean-Bernard a dû s’avouer vaincue face 
à Françoise, Angelo et Donato, la redoutable 
équipe Les Marmottes du CPME. 
Les sourires affichés lors de la remise des 
prix ont récompensé les organisateurs et les 
bénévoles de la buvette, sous la houlette de 
Sandra Geiser et Fabrizio Guizzardi. Vivement 
l’édition 2026.

DJ

LA TÈNE

Que du plaisir

Les finalistes posent pour la postérité

Osvaldo Ferrara
Neuchâtel

ferraramultiservices@gmail.com

- Débarras
- Service Transport
 

- Nettoyage
- Jardinage 
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Le comité de la Commission du 3Février et la Commune de Laténa vous donnent 
rendez-vous le samedi 24 mai prochain à l’occasion de la Foire de Saint-Blaise.
Les rues du centre du village s’animeront dès 10 h pour divertir petits et grands. 
Commerçant-es, artisan-es et sociétés locales ouvriront leurs portes et déplie-
ront leurs stands pour vous présenter leurs activités ou vous faire découvrir 
leurs créations.
Une pléiade d’animations est également prévue : comme l’an dernier, l’APSB (As-
sociation des parents de Saint-Blaise) vous fera dévaler son toboggan géant de-
puis la rue des Moulins. Les musiciens de Malbec enchanteront vos oreilles tout 
au long de la journée et un gonfleur de ballons se chargera de réaliser vos idées 
les plus folles ! Le groupe Scouts Baslac proposera quant à lui diverses activités, 
telles que parcours du combattant, course d’orientation, jeux de fléchettes et 
atelier premiers secours. La crèche Haut comme trois pommes et l’école Pomme 
d’happy accueilleront les petits dans leur château gonflable. Un carrousel et 
une pêche aux canards raviront également les enfants devant l’hôtel communal. 
L’Association Musicale Neuchâtel – Saint-Blaise se produira à 11 h puis ce sont 
les élèves de l’école Pomme d’happy qui prendront le relai à 14 h pour vous pré-
senter leur spectacle sur le parvis du temple, lequel sera suivi des « coloriades 
» à 15 h, puis d’une disco sirop à 16 h devant la crèche. La soirée se poursuivra 
en musique.
La balade des 12 fontaines permettra enfin aux curieux de partir à la découverte 
des merveilles de Saint-Blaise, en compagnie d’un guide passionné par le village. 
Le départ sera donné à 10 h au pavillon du Pré Brenier, pour une durée d’une 
heure trente.
Les sociétés locales et les restaurateurs tiendront également leurs traditionnels 
stands de boissons et de restauration de 10 h à 1 h.
Le comité de la Commission du 3Février remercie chaleureusement toutes celles 
et ceux qui oeuvrent pour que la Foire soit une réussite : les sociétés locales, 
les commerçant-es, la Commune de Laténa et tous les participant-es. Nous nous 
réjouissons de vous y voir nombreuses et nombreux et de partager un moment 
d’amitié avec vous.

Le comité de la Commission du 3Février

SAINT-BLAISE

Foire de Saint-Blaise
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Le TCCC donne le coup d’envoi de sa nouvelle saison sportive avec 
un apéritif d’ouverture prévu le jeudi 22 mai à partir de 18h00.
Cet événement, ouvert à tous les membres ainsi qu’aux curieux dési-
reux de découvrir le club, sera l’occasion de présenter les activités à 
venir, les nouveautés de la saison et de partager un moment chaleu-
reux.
Le comité du club espère accueillir nombreux joueurs, anciens et nou-
veaux, ainsi que les habitants du secteur intéressés par la pratique du 
tennis dans une ambiance détendue et festive.
La réouverture de la buvette se fera dès le mois de juin.

Pour le comité 
Maren Kausche

CRESSIER - CORNAUX

Le Tennis Club Cressier-Cornaux lance sa 
saison autour d’un apéritif convivial

Une plateforme hexagonale en 
bois a été construite récemment 
à proximité de la grue. Sa forme 
surprend. Une explication sur le 
but de cette réalisation inhabi-
tuelle est affichée dans le vesti-
bule du bâtiment polyvalent.
Cette construction nautique a été 
réalisée par la start-up Seanest 
SA créée en 2017 et basée à Saint-
Blaise.

Cette entreprise développe des plateformes destinées à répondre aux 
défis des pollutions dues aux déchets des plastiques selon une mé-
thode innovante. Ces constructions peuvent aussi offrir des solutions 
d’habitation aux populations menacées par la submersion des eaux.
Le prototype construit est complété par des flotteurs. Il permettra 
de tester une nouvelle technologie et de développer un savoir-faire.

CZ

SAINT-BLAISE

Au port - Une insolite apparition

Prenez-rendez au  032 753 43 39 Rue Auguste-Bachelin 1a, 2074 Marin

Élégance et 
Créativité chez

AUTOHAUS GERTSCH AG
Bielstrasse 27, 3232 Ins
T 032 313 22 25 

 info@autohausgertsch.ch 
 www.autohausgertsch.ch

* Garantie 8 ans / 100’000 km (Au premier des deux termes atteint. Garantie 
constructeur de 3 ans / 100’000 km incluse.)

208 ALLURE PREMIUM

Creuze 8 – 2072 Saint-Blaise
patricepagani@hotmail.com  Natel 079 448 59 72
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Ce mercredi 7 mai, à l’occasion 
de ses 90 ans, Alice Chiffelle, a 
reçu la visite d’une délégation 
du Conseil communal venue lui 
transmettre les félicitations et 
les bons vœux des autorités de 
Lignières. Comme il se doit, ces 
messages chaleureux étaient ac-
compagnés d’un panier garni de 
produits locaux. 

Alice Chiffelle, née Bille, aime évoquer ses souvenirs restés intacts 
dans sa mémoire, aisément elle rectifie dates et événements non cor-
rects qu’elle entend autour d’elle dans les discussions. Elle est l’aînée 
d’une fratrie de trois enfants, ses parents fermiers à Bel-Air exploi-
taient le domaine transmis de père en fils. En plus d’aider aux travaux 
agricoles, la jeune Alice Bille fréquentait l’école du Landeron, s’y ren-
dait en luge l’hiver, était en sueur l’été à la montée, pas de voiture sur 
le chemin de l’école, seuls les chevaux assuraient le transport. Parfois 
en hiver, elle n’avait pas à monter/descendre, car elle était accueillie 
pour le midi chez des familles landeronnaises bienveillantes. A la fin 
de sa scolarité obligatoire, Alice entre en apprentissage de commerce 
et trouve une entreprise formatrice à Neuchâtel. Quelle ne fut pas sa 
peine de perdre sa maman au cours de ses examens finaux. En 1958, 
elle unit sa vie à Emile-Henri Chiffelle, de cette union sont nés deux 
enfants qui lui ont apporté 4 petits-enfants et une arrière-petite-fille. 
Ayant cessé ses activités professionnelles pour se consacrer à son 
foyer, Alice est rappelée en 1964 par son ancien patron, elle reprend 
son emploi du passé, à mi-temps, et cumule 25 ans de service dans 
la même entreprise. Postier à Neuchâtel depuis l’âge de 18 ans, son 
époux quitte le géant jaune à l’âge de 61 ans. Après avoir réaménagé 
la ferme de la famille Chiffelle, sise au bas du village de Lignières, le 
couple s’y installe en 1974 définitivement. Devenue veuve en 1999, 
Alice poursuit ses activités au sein du village, prête sa voix de so-
prano, durant 40 ans, au Chœur mixte de Lignières, elle a connu à 
son époque, le pasteur Robert Grimm, directeur du chœur. Elle garde 
de beaux souvenirs de ses 20 années de confection d’insignes de la 
désalpe quand elle faisait partie du groupe de dames réunies en hi-
ver à la salle de commune. Tout à son honneur elle s’est impliquée 
avec détermination, près de 12 ans, dans l’organisation des fêtes et 
événements en faveur des aînés du village. Freinée par l’âge néan-
moins alerte et joviale, rien ne l’empêche d’aller à la gym une fois par 
semaine « c’est sympa et tant pis si je suis l’aînée du groupe ». Dès le 
retour des beaux jours elle s’adonne avec énergie à sa passion, son 
jardin de fleurs et de légumes et les alentours de sa maison. Elle ne se 
prive pas de lecture et ne regarde pas « n’importe quoi » à la TV, aime 
se tenir au courant. 
C’est entourée de sa famille qu’elle a fêté cette grande étape de sa vie 
avant la surprise qui lui a été promise. Bon anniversaire et bons vœux 
de santé chère Alice. GC

LIGNIÈRES

Une nonagénaire en pleine forme
Pour clore la saison 2024 – 2025, le club du 
Jeudi vous propose sa traditionnelle course 
de clôture, en l’occurrence une escapade 
du côté des Alpes suisses, plus particuliè-
rement du côté de Stans. Plein de surprises, 
ce voyage devrait rester dans les annales. 
Il aura lieu le jeudi 12 juin. Il est nécessaire, 
pour des raisons logistiques, de s’inscrire 
avant le 28 mai Pour les intéressé.e.s. le site :
https://www.clubjeudilatene.ch/ vous don-
nera tous les détails utiles. DJ

MARIN-EPAGNIER - CLUB DU JEUDI

La course d’école n’attend plus que vous

Comme il est de coutume, le bénéfice de la chasse aux œufs du lun-
di de Pâques est offert à une association ou une société du village. 
Cette année, les chasseurs d’œufs ayant été nombreux et généreux, 
un léger bénéfice a pu être enregistré. Le PLR a, cette année, arrêté 
son choix sur la Bibliothèque-Médiathèque de Laténa. Ted Smith, 
au nom du comité d’organisation de la Chasse aux Œufs a remis un 
chèque de 300 francs aux deux responsables de la bibliothèque, 
ravies de ce geste. 
Installée dans les locaux de l’école primaire de Marin, la bibliothèque 
est également présente à Enges, Hauterive et Saint-Blaise grâce au 
Bibliobus. Le don bénéficiera aux participants de futurs événements 
organisés par la Bibliothèque, comme les ateliers Né-e pour Lire ou 
encore La Nuit des Contes. Pour plus d’info, consultez :
https://commune-latena.ch/evenements. 

DJ 

MARIN-EPAGNIER

Un geste pour la bibliothèque

Pour permettre de bonifier les projets futurs

 Entreprise de Nettoyage
• Nettoyage de vitres, vitrages et vérandas
• Nettoyage régulier de bureaux et locaux commerciaux
• Shampoing de moquettes et de tapis
• Nettoyage d’appartements, maisons et villas
• Service de conciergerie
• Service femme de ménage

Chemin des Nageux 15 • 2087 Cornaux
Téléphone: +41 32 535 52 75 • Mobile: +41 78 667 95 27

info@qualitynet.ch • www.qualitynet.ch
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Samedi dernier, le Bourg de La Vieille Ville 
s’éveillait dès 7h30 du matin avec l’instal-
lation des stands des artisans. Même si cer-
tains étaient déjà là à 6h30 !!!, ils ont cepen-
dant dû patienter pour l’ouverture officielle. 
Bien entendu, les artisans du Bourg avaient 
ouvert leurs boutiques participant ainsi 
pleinement à cet évènement.
Et c’est à partir de 9h que le public arrivait 
gentiment sous le soleil pour profiter pleine-
ment de cet évènement. Chacun découvrait le 
travail des artisans tout en flânant agréable-
ment dans les allées entourant la place cen-
trale arborisée et dans l’extension au sud du 
Bourg.
Que de découvertes du savoir-faire artisanal 
original ! Tout en déambulant on pouvait se 

laisser aller à déguster du miel local, admirer 
des bijoux en tout genre, s’attarder à humer 
les saveurs de bougies, essayer un chapeau 
et s’arrêter devant les stands suscitant un in-
térêt marqué. Que de choix à disposition per-
mettant de découvrir le petit présent à offrir 
à l’occasion de la fête des mères. Pour agré-
menter le côté festif de cette belle journée, 
un orgue de barbarie et des joueurs de cor 
des alpes apportaient une note musicale des 
plus agréable. Bien entendu, des délices gour-
mands attiraient l’attention tel que gâteaux, 
confections boulangères, gaufres aux effluves 
alléchantes et autres.
Les terrasses des restaurants et des organi-
sateurs, installées sous les arbres de l’allée 
centrale, faisaient le plein, amis et connais-

sances se réunissant avec plaisir pour dégus-
ter les plats proposés.
Grâce à une toute belle affluence les artisans 
étaient ravis par l’intérêt marqué par les vi-
siteurs, avec en plus un apéro offert par les 
organisatrices (marque de fabrique du marché 
du Landeron), tout cela dans une ambiance 
très conviviale.
Que de satisfaction pour les organisatrices 
Dunya Perret-Gentil, Claudine Dekens et. 
Isabelle Richard devant l’intérêt marqué des 
artisans et le succès populaire de ce marché 
placé sous le soleil et la bonne humeur.
Un immense merci pour leur engagement.

CP

LE LANDERON

Soleil, rencontres, découvertes, que du bonheur pour l’édition 2025 
du marché artisanal

De l’Association du Caveau des vins de l’Entre-deux-Lacs, Cres-
sier-Neuchâtel 
Concours de dégustation / 121 participants 
Solution 1 - Viognier 2022 du Domaine La Grillette
Solution 2 - Pinot Gris 2023 de la Cave des Lauriers, Jungo&Fellmann
Solution 3 - Chasselas 2023 de la Cave Descombes Frères
Solution 4 - Chardonnay 2023 du Domaine de l’Hôpital Pourtalès
Solution 5 - Chasselas Barrique 2022 du Domaine Grisoni
Solution à la question subsidiaire : le vase contenait 584 morceaux de 
bouchon.
Les lauréats ont été départagés par la question subsidiaire.
Classement : 1. Vincent Jeanneret, Cornaux. 2. Marius Parisod, Renens. 
3. Dominique Raussis, Cressier. 4. Didier Cuche, Lausanne. 5. Tom Au-
berson, Le Landeron.
Les lots sont à disposition au Caveau lors d’ouvertures de fin de se-
maine (ven/sam 17h30 à 19h30) 
Concours de décoration des stands - sous jugement de Fegerheim
Grands stands : 1. Domaine Bel-Air. 2. Jeunesse de Cressier. 3. Fanfare 
l’Espérance.
Moyens stands : 1. Amicale La Raisse, 2. Cressier Sport. 3. La Boccia
Petits stands : 1. Association Tartine et Chocolat. 2. Paroisse catho-
lique. 3. Atelier Cuisine.
Concours du lancer de hache : 1. Damien Coendoz/ 22 pts.
2. Maël Rossel / 19 pts
Course aux œufs de la Jeunesse de Cressier : victoire de la coureuse 
Emmy Simonet, du lanceur Tibo Jacky, des receveuses Isaline Pugliesi 
et Laura Bernard. GC

CRESSIER

Résultats des concours liés 
à la Fête du Vin Nouveau 2025

Français oral et écrit
Mathématiques élémentaires
Outils numériques

3 www.ne.ch/competencesdebase

Formation gratuite

Je consolide
mon avenir 
professionnel
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Le coin des jeunes
Chaque vendredi : Le BUZZ (groupe de jeunes) se retrouve en principe 
chaque vendredi à 19h30 au foyer de St-Blaise, sauf programme spécial. 
Pour en savoir davantage, l’animateur de jeunesse Gaëtan Broquet est à 
votre disposition – gaetan.broquet@gmail.com / 079 949 04 80 

ENTRE-DEUX-LACS
Samedi 24 mai – Stand à la foire de St-Blaise
Un stand sera présent lors de la foire, comme chaque année nous vous 
espérons nombreux pour vous régaler d’un succulent risotto ! 
Davantage d’infos concernant les activités : voir le site www.entre-
2lacs.ch - flyers disponibles dans les lieux de cultes. 

Cultes Entre-deux-Lacs
Samedi 17 mai : 17h00 Culte à la chapelle d’Hauterive
Dimanche 18 mai : 10h00 Culte au temple du Landeron.
10h00 Culte au temple de St-Blaise. Les Bourdons et Bee Happy (début 
au culte) au foyer. La Ruche – voir programme sur le site.
Pour les cultes à MONTMIRAIL, veuillez consulter le site internet 
www.montmirail.ch

SAINT-BLAISE-HAUTERIVE-MARIN
St-Blaise
Chaque lundi : Ora et Labora, moment de prière et de méditation pour 
débuter la semaine, de 7h15 à 8h à la chapelle (Grand-Rue 15), chaque 
lundi matin, excepté vacances et jours fériés.
Mardi midi : Chaque mardi au foyer (sauf vacances scolaires) – pour 
que les enfants ne mangent pas seul à la maison ! Accueil dès la 
9e Harmos. 
Infos et inscriptions : Ruth Letare (contact ci-après).
Marin
Mardi 20 mai : 12h00 Repas ouverts à la cure de Marin (Foinreuse 
6). Pour toute personne désireuse de manger en bonne compagnie ! 
Prix : CHF 12.-
Inscriptions jusqu’au lundi midi auprès de Mme Françoise Messerli / 077 
415 83 82 / efmesserli@hotmail.com

CORNAUX-CRESSIER-THIELLE-WAVRE-ENGES
Cressier
Mardi 20 mai : 10h00 Culte au Home St-Joseph. 
Chaque mercredi : dès 9h00 Café du partage et de l’amitié au centre 
paroissial de Cressier. Rencontres œcuméniques. Bienvenue à chacun !

LIGNIÈRES-LE LANDERON
Lignières
Dimanche 18 mai : Pour un éventuel transport pour le culte, contactez 
au préalable Erica Schwab, 032 751 28 30

L’ENTRE2 Lieu d’écoute et d’accompagnement spirituel 
Vous vivez actuellement une période difficile : découragement, deuil, 
conflit relationnel, problèmes conjugaux, ...
Vous désirez retrouver un sens à votre vie, faire un choix important. 
Une personne formée et compétente est à votre disposition pour vous 
accompagner - prise de contact par téléphone au 079 889 21 90.

Eglise réformée évangélique

Eglise Evangélique Marin
Dimanche à 9h30 : culte avec St-Cène, école du dimanche et garderie
Mercredi à 20h : réunion de prières
Jeudi de 12h-13h30 : Club d’enfants « Jeudi-midi » (7-11 ans)
Vendredi à 20h : Groupe de jeunes (dès 13 ans)
Nos rencontres ont lieu dans l’Espace Perrier, Rue Charles-Perrier 2
Pour les modalités d’organisation, nous vous invitons à consulter 
notre site Internet : www.eeme.ch

Autres communautés religieuses

CONTACTS ENTRE-DEUX-LACS :
Pasteurs
Ruth Letare, diacre, tél. 079 872 25 18, ruth.letare@eren.ch
Raoul Pagnamenta, tél. 032 753 60 90, raoul.pagnamenta@eren.ch 
Frédo Siegenthaler, tél. 079 733 74 78, frederic.siegenthaler@eren.ch 
Coordinatrice de l’enfance
Fanny Ndondo, tél. 078 728 88 31, fanny.ndondo@eren.ch 
Animateur de jeunesse 
Gaëtan Broquet, tél. 079 949 04 80, gaetan.broquet@gmail.com
Location des locaux
Temple de Lignières :
Erica Schwab, tél. 032 751 28 30, erica.schwab@bluewin.ch
Temple et salle de paroisse du Landeron :
Danielle Richard, 078 920 31 34, locationtemplelelanderon@gmail.com
Centre paroissial réformé de Cressier :
Jocelyne Nourrice, tél. 032 757 11 03.
Foyer de St-Blaise : Sandrine Minguely, 032 753 41 27
Contact : foyerstblaise@gmail.com
Agenda et diverses infos : www.entre2lacs.ch/foyer
Secrétariat pastoral et paroissial :
Grand-Rue 15, 2072 St-Blaise, tél. 032 753 03 10
(mercredi – jeudi – vendredi) entre2lacs@eren.ch



N° 19 Vendredi 16 mai 2025 
Bulletin des Communes 21

Paroisse de Saint-Blaise
Vendredi 16 mai
9h00 Messe à St-Blaise
Samedi 17 mai
10h00-12h00 Répétition générale de la Célébration de la Confirmation 
au Landeron
18h30 Messe à St-Blaise
Dimanche 18 mai
8h30 Messe à St-Blaise
9h15 Rendez-vous avec les Confirmands au Landeron
10h00 Messe au Landeron, Célébration de la Confirmation avec Le Vi-
caire Général, Monseigneur Jean-Claude Dunand
10h30 Pas de messe à St-Blaise
Lundi 19 mai
11h45-16h30 Sortie des Ainés de Latena, Message des églises pasr le 
Curé Leonardo Kamalebo
Mardi 20 mai
9h00 Messe à St-Blaise
Mercredi 21 mai
10h30 Messe au home Le Castel + visites 
18h30 Rencontre catéchistes (grande salle sous l’église)
18h30-19h30 Réunion catéchisme 7H (petite salle sous l’église)
Jeudi 22 mai
14h00 Mise en terre au cimetière
Vendredi 23 mai
9h00 Messe à St-Blaise
Samedi 24 mai
11h00 Célébration de Baptême à Saint-Blaise
17h00-18h00 Réunion catéchisme 5H Pardon (grande salle sous l’église)
18h30 Messe à St-Blaise
Dimanche 25 mai
9h00 Messe à St-Blaise
10h30 Messe à St-Blaise
11h30 Célébration Baptême
Certaines informations peuvent être modifiées, merci de vous référer 
également à la feuille dominicale
https://www.cath-ne.ch/ votre paroisse, UP Neuchâtel Est, cliquer sur la 
photo de notre église, Votre Feuille
Paroisse catholique romaine de Saint-Blaise
Secrétariat mardi 08h30-12h00/13h30-17h00 et jeudi 08h30-12h00
Rue du Port 3
2072 Saint-Blaise
032 753 20 06
paroisse.catholique.st.blaise@sunrise.ch
Contact : abbé Leonardo Kamalebo 079/6834436

Paroisse de Cressier-Cornaux
Lundi 19 mai
19h30 Répétition de l’Ensemble vocal des paroisses au Chalet St-Martin 
Mardi 20 mai
9h45 Conseil régional à Neuchâtel
11h00 Messe au Foyer
16h00 Conseil de communauté à la cure de Cressier
16h45 Catéchèse de 6e H au Chalet St-Martin
Mercredi 21 mai
Visites des malades
Jeudi 22 mai
11h00 Messe au Foyer
17h15 Catéchèse familiale au Chalet St-Martin
Vendredi 23 mai
Confessions à l’église
Contact : abbé Gérard Muanda, rue de l’Église 1, 2088 Cressier, 
032 757 11 86 ou 079 367 79 32, secrétariat mardi et ven-
dredi après-midi 032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et 
www.cath-ne.ch 

Eglise catholique romaine Paroisse du Landeron-Lignières
Samedi 17 mai
10h00 Rencontre des futurs confirmands 2026 à la cure
10h00 Répétition de la messe de la Confirmation pour les futurs confir-
mands 2025 à l’église
Dimanche 18 mai
10h00 Messe interparoissiale de la Confirmation à l’église du Lan-
deron, célébrée par le vicaire général Jean-Claude Dunand et ani-
mée par l’Ensemble vocal des paroisses de Cressier, Le Landeron et 
de St-Blaise
Samedi 24 mai
13h00 Retraite des futurs premiers communiants à la cure
Dimanche 25 mai
10h00 Messe 
Contact : abbé Gérard Muanda, rue de l’Église 1, 2088 Cressier, 
032 757 11 86 ou 079 367 79 32, secrétariat mardi et ven-
dredi après-midi 032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et 
www.cath-ne.ch
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Vendredi 16.05.2025
20h00  FC Corcelles - FC Marin-Sports - Vétérans, match d’entraînement
20h15  FC Marin-Sports II - FC Le Landeron - 3ème ligue, groupe 2
Samedi 17.05.2025
10h00  Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football 
 Juniors E, 1er degré, organisation FC Marin-Sports
10h00  Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football 
 Juniors E, 3ème degré, organisation FC Marin-Sports
13h00  FC Marin-Sports II - FC Val-de-Ruz - Juniors C, groupe 3
13h30  FC Cortaillod Lynx - FC Marin-Sports II - Juniors D, groupe 4
14h00  Grpm des 2 Thielles - FC Marin-Sports I - Juniors C, groupe 1
18h00  FC Marin-Sports III - FC Môtiers II - 5ème ligue, groupe 1
Dimanche 18.05.2025
15h00  FC Marin-Sports - Audax Coffrane Academy (Audax) II 
 Juniors B, groupe 1
Mercredi 21.05.2025
19h00  FC Lignières - FC Marin-Sports II - Juniors C, groupe 3
19h30  FC Peseux Comète - FC Marin-Sports - Juniors B, groupe 1

MARIN

Matchs du FC Marin-Sports

Vendredi 16.05.2025
20h00 FC Lusitanos-FC Cornaux - championnat 5e ligue - Groupe 1 
 Collège de la Charrière - a,
Samedi 17.05.2025
10h00 FC Val-de-Ruz-Grpm Féminine Cornaux Cressier Sport 2019 I
 championnat Juniores féminines FF-15 - tour printemps
 Groupe 1 - Terrain de football Sous-le-Mont - A, Dombresson
10h00 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football
 Jun.E 3ème degré - tour printemps
 Organisateur: FC Peseux Comète
 Terrain de Chantemerle - A, Peseux
11h45 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football
 FF-12 tour printemps - Organisateur: FC Cornaux
 Terrain de sports - B, Cornaux
14h00 FC Ticino-Grpm Féminine Cornaux Cressier Sport 2019 II
 championnat Juniores féminines FF-15 - tour printemps
 Groupe 2 - Stade des Marais - A, Le Locle
14h00 Grpm des 2 Thielles-FC Marin-Sports I
 championnat Juniors C - tour printemps - Groupe 1 
 Terrain de sports - A, Cornaux
16h00 Grpm Féminine Cornaux Cressier Sport 2019-FC Béroche-Gorgier 

championnat Juniores féminines FF-19 - tour printemps - 
Groupe 1 - Terrain de sports - A, Cornaux

CORNAUX

Matchs du FC Cornaux

Vendredi 16.05.2025 
20h15 FC Saint-Blaise - FC Hauterive, 2ème équipe, championnat
Samedi 17.05.2025 
10h00 FC Béroche-Gorgier - FC Saint-Blaise, juniores FF15, championnat 
13h30  FC Corcelles-Cormondrèche - FC Saint-Blaise, juniors D1,
 championnat
16h30 FC Saint-Blaise - FC Etoile Sporting, juniors A, championnat
Dimanche 18.05.2025
11h00 FC Saint-Blaise - FC Bole, 1ère Equipe, championnat

SAINT-BLAISE

Matchs du FC Saint-Blaise

Vendredi 16.05.2025
20h15 FC Les Bois II - FC Lignières II - championnat 4e ligue
 La Fongière, Les Bois
Samedi 17.05.2025
10h00 Tournoi Juniors E - Organisateur: FC United Milvignes
 Le Malévaux, Auvernier
10h00 Tournoi Juniors E - Organisateur: FC Lignières
 Centre Sportif, Lignières
11h15 FC Corcelles Cormondrèche II - FC Lignières I
 championnat Juniors D - Stade du Grand Locle, Corcelles
13h30 FC Lignières II - FC Ticino - championnat Juniors D
 Centre Sportif, Lignières
16h00 FC Cortaillod - FC Lignières - championnat Juniors C
 Centre Sportif La Rive, Cortaillod
Dimanche 18.05.2025
11h00 FC Erguël II - FC Lignières I
 championnat 3e ligue - Terrain du Stand, Sonvilier
Mercredi 21.05.2025
19h00 FC Lignières - FC Marin-Sports II
 championnat Juniors C - Centre Sportif, Lignières

LIGNIÈRES

Matchs du FC Lignières

Vendredi 16.05.2025
20h15 FC Marin-Sports II - FC Le Landeron
 championnat 3e ligue - La Têne - Marin - A
Samedi 17.05.2025
9h00 Tournoi Juniors E - Organisateur: FC Le Parc
 Terrain des Forges - A - terrain synthétique,
 La Chaux-de-Fonds
10h00 Tournoi Juniors E - Organisateur: FC Béroche-Gorgier
 En Seraize - B, Gorgier
11h00 FC Boudry I - FC Le Landeron I - championnat Juniors D 
 Nouveau stade de Boudry - Stade des Buchilles,
 Plaine de Perreux
11h00 FC Le Landeron II - FC Le Locle
 championnat Juniors D - Ancien Stand - Le Landeron
14h00 Grpm des 2 Thielles - FC Marin-Sports I
 championnat Juniors C - Terrain de sports - A, Cornaux
Dimanche 18.05.2025
15h15 GrpM Etoile-Sporting I - FC Le Landeron
 championnat Juniors A - Les Foulets - A, La Chaux-de-Fonds
Vendredi 23.05.2025
20h30 FC Le Landeron - FC Val-de-Travers
 championnat Juniors A - Ancien Stand, Le Landeron
Samedi 24.05.2025
Repas de soutien 

LE LANDERON

Matchs du FC Le Landeron

Vendredi 16.05.25
20h15  FC Saint Blaise II - FC Hauterive I (3ème ligue)
Samedi 17.05.25
10h00 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more 
 Juniors E 2ème degré
10h00  Team Vallon Embolo - FC Hauterive I (Juniors D) 1er degré
11h45  FC Val de Ruz Girafes - FC Hauterive III /Juniors D) 3ème degré
13h30  Team Milvignes - FC Hauterive II (Juniors C) groupe 4
14h00  FC Hauterive I - FC Val de Travers I (Juniors C) groupe 1
17h00  FC Hauterive - FC Boudry (Juniors A)
19h30  FC Hauterive II - FC Superga II (4ème ligue)
Dimanche 18.05.25
13h00  GrpM Etoile-Sporting - FC Hauterive (Juniors B)
15h00  FC Le Landeron - FC Hauterive (Juniors A)
Jeudi 22.05.25
19h15  FC Hauterive I - FC Val de Ruz I (3ème ligue)
Vendredi 23.05.25
20h00  FC Val de Ruz III - FC Hauterive II (4ème ligue)

HAUTERIVE

Matchs du FC Hauterive
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Alors que les bêtes gagneront bientôt les pâturages de la Métairie 
de l’Isle, lieu de leur estivage, déjà se préparent les festivités sa-
luant leur retour en plaine. 
Rendez-vous incontournable dès l’automne venu, victime de son suc-
cès, la désalpe suscite quelques ajustements nécessaires à la sécu-
rité du public. Le président du comité d’organisation, Frédéric Hum-
bert-Droz, a misé sur la prudence, l’authenticité, la variété des groupes 
musicaux et folkloriques, afin d’apporter du plaisir et toute sérénité 
aux visiteurs. Convoquées récemment, les sociétés villageoises ont 
pris connaissance des nouveaux éléments constitutifs de la fête. A 
leur faveur, le comité recherche un fournisseur de verres et vaisselle 
recyclables à prix plus modique. Oui, l’utilisation de gobelets et vais-
selle recyclables implique un coût aux organisateurs des manifesta-
tions, et impacte les sociétés ayant un stand, participer à la désalpe 
est gage de survie pour nombre d’entre elles. 
De par sa popularité et son folklore la désalpe de Lignières attire une 
foule dense et davantage encore par temps radieux. Assurer la sécu-
rité des visiteurs avant, pendant et après le cortège, est devenu un 
casse-tête pour les commissaires chargés de veiller à la vigilance en 
tout lieu. D’autant qu’il est difficile d’arrêter les troupeaux en pleine 
marche, ils ont une forte tendance à continuer dans la direction qu’ils 
suivent. Force a été de modifier le déroulement du cortège qui effec-
tuera un premier parcours au complet. Il reviendra pour un second 
tour sans remonter une deuxième fois au centre du village, laissant 
ainsi plus de fluidité au public pour se déplacer en toute sécurité. 
Au marché, les artisans se précipitent pour présenter leur créativité, 
44 stands sont annoncés, c’est complet. Bee Happy, sous ce thème 
vivra la 48e désalpe. Invitées à la fête les abeilles seront source d’ins-
piration, de danses enivrantes, de vols aériens, et ajouteront une 
touche colorée et bourdonnante au village, elles y trouveront des 
fleurs dans la belle campagne vivante et verdoyante. Comment se 
rendre et se garer à Lignières ? Un grand parking officiel est prévu. 
Le car postal assurera des navettes spéciales. D’autres informations 
suivront en temps opportun. 
Compétents, dévoués, œuvrant à la réussite de la désalpe, les membres 
du comité (voir photo) remercient leurs fidèles sponsors et tous ceux 
qui apportent leur soutien à la magnifique fête folklorique promise le 
samedi 27 septembre prochain.

GC

Les membres du LLAD se sont tou-
jours mobilisés pour diverses ac-
tions notamment le respect et la 
protection de la nature. 
C’est ainsi que, dans le cadre des 
festivités du 700e, ils proposent une 
matinée de nettoyage dans le vil-
lage le samedi 24 mai. Cet évène-
ment s’adresse non seulement aux 
membres du LLAD, mais également à 
toutes les personnes et familles qui 
se sentent concernées par la lutte 
contre le « littering ». Alors, il ne faut 

pas hésiter à rejoindre les membres de l’association en leur apportant 
une aide bienvenue, car donner du temps pour rendre son village plus 
propre est une bien belle action citoyenne. 
Tout a été soigneusement prévu afin de rendre ce nettoyage efficace 
avec une distribution de matériel adéquat de même que des consignes 
relatives aux règles de sécurité à respecter et le périmètre à couvrir.
Informations
Date : samedi 24 mai 2025 de 8h45 à environ 11h30
Rendez-vous sur le parking de la piscine : 8h45
9h : Briefing d’informations et distribution du matériel nécessaire 
(pinces, gants, sacs, gilets jaunes, etc.) et il est vivement conseillé 
aux participants de se vêtir en fonction de la météo du jour.
Dès 11h : photo et apéritif en toute convivialité.

CP

LIGNIÈRES

Prémices d’une prochaine désalpe
LE LANDERON

Nettoyage dans le village, une mati-
née organisée par l’association « Le 
Landeron Après Demain (LLAD) »
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Dans le vent de l’actualité par Claude Zweiacker
Ligne directe Neuchâtel – La Chaux-de-Fonds

Traversée de la Rade de Genève ?
Afin de diminuer le temps de parcours entre Neuchâtel et La Chaux-
de-Fonds de 28 minutes actuellement à 15 minutes, le projet du 
TransRun vient de connaître un nouvel épisode : sa mise en exploi-
tation est reportée de 2038 à 2041. Son coût est aujourd’hui estimé 
à 1,3 milliard.
Ce projet de voie unique parcourue par des trains à deux étages est 
destiné à réunir le Bas et le Haut du canton par deux tunnels : le pre-
mier de 6,2 km sous Chaumont, le second de 5,7 km sous la Vue-des-
Alpes, les deux souterrains étant reliés par une tranchée ouverte de 
1,3 km à travers le Val-de-Ruz. En creusant, non pas simultanément 
les deux tunnels, mais l’un après l’autre, le percement échelonné per-
mettrait un gain de 80 millions : ce qui justifie le report de trois ans de 
la mise en exploitation de la ligne directe.
Le TransRun a, d’ores et déjà, toute une histoire.
Dans un petit ouvrage intitulé Les Neuchâtelois - Recherche d’une Pa-
trie publié en 1969, le député Maurice Favre considérait comme « un 
accident spectaculaire » l’opposition entre les mentalités des habi-
tants du Bas et du Haut du Canton. Il concluait en affirmant que la 
chaîne jurassienne unit mais ne sépare pas les Neuchâtelois. Mais que 
c’est « à travers – les plus audacieux diront par-dessous – que les Neu-
châtelois accompliront leur vocation. »

Le propos de Maurice Favre a-t-il mis la puce à l’oreille du Conseil 
d’Etat et ainsi qu’à celle du Grand Conseil à la fin de la décennie des 
années 2000 – 2010 ? Ces deux autorités ont soumis au corps élec-
toral le projet du TransRun. Il fut refusé de justesse par 50,2 % des 
électeurs et électrices. Ce vote créa un profond traumatisme entre 
Littoral et Montagnes, surtout Montagnes. La Confédération reprit le 
projet TransRun pour l’introduire dans sa planification ferroviaire 2035 
atteignant 16,5 milliards. Le Département fédéral de l’environnement, 
des transports, de l’énergie et de la communication DETEC réalisa qu’il 
fallait encore 14 milliards pour réaliser tous les projets inscrits dans 
la planification ferroviaire 2035. Aussi a-t-il demandé à un professeur 
de l’Ecole polytechnique fédérale de Zurich EPFZ d’établir un ordre de 
priorités pour leur réalisation. Qu’adviendra-t-il du projet TransRun ? 
Quel sera son classement ? Va-t-il encore être différé ? Le rapport de 
l’EPFZ est attendu pour cet automne.
Depuis 1896 (premier projet), les Genevois n’ont pas encore réussi à 
faire aboutir la traversée de leur rade par un pont ou un tunnel pour 
relier leurs deux rives ; les Neuchâtelois sauront-ils fondre leur deux 
mentalités grâce aux 15 minutes qui pourraient les rapprocher à la 
cadence du quart d’heure ?

Claude Zweiacker

www.garages-lanthemann.ch

Cortaillod
Champagne

Réservez votre essai aujourd'hui !

Design innovant, 
100% électrique

New Enyaq 85 4x2, 
210 kW, 16.0 kWh/100 km, 
0 g CO2/km, cat: B

New Škoda 
Enyaq

Vos avantages
 Économique et durable

 Projet clé en main 

 Large choix de produits

 Prix compétitif

Pompe à chaleur

Optez pour 
un  chauffage  
efficient.
Vers un avenir autonome, 
durable et intelligent.
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